








sl

1

O tem
navodilu

Oznaka varnostnih
napotkov

Splosno

Navodila za vgradnjo in obratovanje so stalni sestavni del
proizvoda. Pred vsemi dejavnostmi preberite ta navodila
in jih shranite tako, da so vedno pri roki.

Natanéno upoStevanje teh navodil je temeljni pogoj za
namensko uporabo in pravilno uporabo proizvoda. Upo-
Stevajte podatke in oznake proizvoda.

Izvorna navodila za obratovanje so napisana v nemscini.
Navodila v drugih jezikih so prevod izvornih navodil za
obratovanje.

Varnost

To poglavje vsebuje temeljne napotke, ki jih je treba

upostevati pri vgradnji, obratovanju in vzdrzevanju.

Poleg tega upoStevajte tudi navodila in varnostne

napotke v drugih poglavjih.

Neupostevanje teh navodil za obratovanje lahko

povzroCi nevarnost za ljudi, okolje in proizvod. To ima za

posledico izgubo vsakrine pravice do od3kodninskih

zahtevkov.

Neupostevanje lahko povzrodi naslednje nevarnosti:

« Ogrozanje oseb zaradi elektri¢nih, mehanskih in bak-
terioloskih vplivov ter elektromagnetnih polj

+ Ogrozanje okolja zaradi pus¢anja nevarnih snovi

+ Materialno skodo

+ Odpoved pomembnih funkcij proizvoda

V tem navodilu za vgradnjo in obratovanje so navedeni
varnostni napotki za preprecevanje materialne Skode in
poskodb ljudi in predstavljeni na razli¢ne nacine:

+ Varnostni napotki za preprecevanje poskodb ljudi se
zacnejo s signalno besedo in imajo prednastavljen
ustrezen simbol.

+ Varnostni napotki za preprecevanje materialne Skode se
zacnejo s signalno besedo in se prikaZejo brez simbola.

WILO SE 02/2022



Opozorilne besede

Znaki

Strokovnost osebja

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo-Yonos PICO

NEVARNOST!
Neupostevanje lahko povzroci smrt ali najhujse
poskodbe!

OPOZORILO!
Neupostevanje lahko privede do (najhujsih) poskodb!

POZOR!
Neupostevanje lahko privede do materialne Skode,
mozZna je totalna Skoda.

OBVESTILO
Koristen napotek za ravnanje s proizvodom.

V tem navodilu se uporabljajo naslednji znaki:

A Nevarnost zaradi elektricne napetosti

A Znak za sploSno nevarnost

& Opozorilo pred vro¢imi povrsinami/mediji

Opozorilo pred magnetnimi polji

Opombe

Osebje mora:
+ Biti pouceno glede lokalno veljavnih predpisov
za preprefevanje nesrec.

« Prebrati in razumeti navodilo za vgradnjo in obratovanje.

Osebje mora imeti naslednje kvalifikacije:

« Elektri¢na dela mora izvesti elektricar (v skladu
zEN50110-1).

+ Vgradnjo/demontaZo lahko izvedejo strokovnjaki, ki
so seznanjeni s potrebnimi orodji in zahtevanimi pritr-
dilnimi materiali.

« Upravljanje lahko izvede osebje, ki je seznanjeno
z na€inom delovanja celotne naprave.
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Dela v zvezi
z elektriko

Obveznosti
upravitelja

3

Preglednica

Definicija »elektriarja«

Elektricar je oseba s primerno strokovno izobrazbo, znanji
inizkusnjami, s katerimi lahko prepoznain preprecinevar-
nosti elektrike.

+ Elektricna dela mora izvesti elektricar.

« DrZzati se je treba nacionalno veljavnih smernic, stan-
dardov in predpisov ter dolocil lokalnega podjetja za
distribucijo elektri¢ne energije glede priklopa na
lokalno elektricno omreZje.

+ Pred vsemi deli proizvod odklopite od napajanja in ga
zavarujte pred nedovoljenim ponovnim vklopom.

« Priklop je treba zas¢ititi z zascitnim stikalom dife-
renénega toka (RCD).

« Proizvod je treba ozemljiti.

« Okvarjen kabel naj takoj zamenja elektricar.

- Ne odpirajte regulacijskega modula in ne odstranjujte
upravljalnih elementov.

+ Dela na ¢rpalki naj izvaja le kvalificirano strokovno osebje.
+ Zagotovite zascito pred dotikom vrocih sestavnih delov in
nevarnih elektri¢nih delov na mestu vgradnje.
+ Poskrbite za zamenjavo okvarjenih tesnil in prikljucnih
vodov.
To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in
osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali mental-
nimi sposobnostmi ali pomanjkljivimi izkusnjami in zna-
njem, €e so pod nadzorom oz. so bili pouceni glede varne
uporabe naprave in razumejo nevarnosti, ki izvirajo iz
tega. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Cidcenje in
vzdrZevanje ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

Opis proizvoda in delovanje

Wilo-Yonos PICO (Fig. 1)
1 Ohisje crpalke z navojnimi prikljucki
2 Motor z mokrim rotorjem
3 Izpustni labirint (4x na obodu)
4 Napisna plos¢ica
5 Vijaki ohisja
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6 Regulacijski modul

7 LED-prikaz

8 Upravljalni gumb

9 Wilo-Connector, elektricni omrezni priklju¢ek
10 Funkcijska tipka
11 Lucka LED za delovanje
12 Lucka LED za javljanje moten;j

Delovanje Visoko ucinkovita obtocna ¢rpalka za ogrevalne sisteme
s toplo vodo, z vgrajenim regulatorjem diferencnega
tlaka. Nagin regulacije in ¢rpalno visino (diferencni tlak)
je mogoce nastavljati. Regulacija diferencnega tlaka
poteka s spreminjanjem Stevila vrtljajev crpalke.

Nacin oznacevanja

Primer: Wilo-Yonos PICO 25/1-6 130

Yonos PICO Visoko ucinkovita obtoc¢na Crpalka

25 Navojni priklju¢ek DN 25 (Rp 1)

1-6 1 = minimalna &rpalna viina v m (nastavljiva do 0,5 m)
6 = maksimalna Crpalna viSinavmpriQ = 0 m?,

130 Vgradna dolZina: 130 mm ali 180 mm

Tehnicni podatki

Priklju¢na napetost 1~230V 10 %,50/60Hz

Vrsta zascite IP glejte napisno plo3éico (4)

Indeks energetske ucinkovitosti EEI glejte napisno plo3éico (4)

Temperatura medija pri maks. tempera- -10°Cdo +95 °C

turi okolice +40 °C

Temperatura medija pri maks. tempera-  -10 °C do +110 °C
turi okolice +25 °C

Dopustna temperatura okolice -10°Cdo +40°C
Maks. obratovalni tlak 10 barov (1000 kPa)
Minimalni vstopni tlak pri +95 °C/+110 °C__ 0,3 bara/1,0 bara (30 kPa/100 kPa)

LED-prikaz

! 1. - Prikaz Zelene vrednosti H ¢rpalne visine
_. (diferenéni tlak) v m.

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo-Yonos PICO 7
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Upravljalni gumb
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Funkcijska tipka
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3.2

Ogrevanje
z radiatorji

+ Prikaz izbranega stalnega Stevila vrtljajev
(cl=1c2=1,c3=1I).

+ Prikaz trenutne priklju¢ne mociv W, izmenicno s tre-
nutnim pretokom v m3/h.

+ Prikaz opozoril in sporoCil o napakah.

Upravljalnielementi

Vrtenje

« Izberiteuporabo/natin regulacije.

+ Namestite Zeleno vrednost H &rpalne visine (dife-
rencni tlak).

« Izberite stalno Stevilo vrtljajev.

Pritiskanje
« Zazenite funkcijo odzracevanja.
+ Rocno aktivirajte ponovni zagon ¢rpalke.

Uporabe/na&in regulacije in funkcije
Priporoceno v dvocevnih ogrevalnih sistemih z radiatorji
zaradi zmanj3anja pretocnega hrupa v termostatskih ventilih.

Variabilen diferencni tlak (Ap-v):
Crpalka pri padajotem prostorninskem pretoku v cev-
nem omreZju ¢rpalno visino zniZa na polovico.
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Talno ogrevanje
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Stalno Stevilo
vrtljajev

Odzracevanje

Ro¢éni ponovni

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo-Yonos PICO
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zagon

Gl

Prihranek elektricne energije prek prilagajanja crpalne
visine potrebi prostorninskega pretoka in nizji pretocni
hitrosti.

OBVESTILO

TovarniSka nastavitev: Ap-v, 2 Hpayx

Priporocilo pri talnem ogrevanju.

Ali pri cevovodih vecjih dimenzij oz. vseh uporabah brez
spremenljive karakteristike cevnega omreZja (npr. B.
napajalna ¢rpalka grelnika) ter enocevnih ogrevalnih sis-
temih z radiatorji.

Stalen diferencni tlak (Ap-c):

Krmiljenje ohranja nastavljeno ¢rpalno visino stalno ne
glede na crpan prostorninski pretok.

Priporocilo pri napravah z nespremenljivim uporom
naprave, ki potrebujejo stalen prostorninski pretok.

Stalno stevilo vrtljajev (1, 11, 1lI):

Crpalka tece brez regulacije s tremi vnaprej dolo¢enimi
stalnimi stopnjami Stevila vrtljajev.

Funkcija odzraéevanja se aktivira prek funkcijske tipke
in samodejno odzraci Erpalko.
Ogrevalni sistem se pri tem ne odzradi.

Ro¢ni ponovni zagon se aktivira prek funkcijske tipke in
po potrebi deblokira €rpalko (npr. po daljsem mirovanju
poleti).
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Napaéna uporaba

Uporaba v skladu z dolocili
Visoko ucinkovite obtocne Crpalke serije Wilo-Yonos
PICO sluzijo izklju¢no za ustvarjanje obtoka medija
v ogrevalnih sistemih s toplo vodo in podobnih sistemih,
v katerih se stalno spreminja pretok.
Dovoljeni mediji:
+ Ogrevalnavoda v skladu z VDI 2035
(CH: SWKI BT 102-01).
+ Me3anica vode in glikola* z delezem glikola maksi-
malno 50 %.

* Glikol ima visjo viskoznost kot voda. Pri primeseh z gli-
kolom je treba ustrezno odstotnemu mesalnemu raz-
merju popraviti podatke o ¢rpalni zmogljivosti ¢rpalke.

OBVESTILO

V napravo vnasajte samo me3anice, ki so prip-
ravljene na uporabo. Crpalke ne uporabljajte za
mesanje medija v napravi.

K uporabi v skladu z dolocili spada tudi uposStevanje teh
navodil in podatkov ter oznak na ¢rpalki.

Vsaka uporaba, ki ni v skladu z dolocili, se smatra kot
napacna in povzroci izgubo vseh garancijskih pravic.

& OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb ali materialne Skode
zaradi napacne uporabe!
+ Nikoli ne uporabljajte drugih €rpalnih medijev.
+ Nikoli ne dovolite izvajanje nedovoljenih del.
- Crpalke ne smete uporabljati izven navedenih meja
uporabe.
+ Ne izvajajte samovoljnih sprememb.
+ Uporabljajte samo avtorizirano dodatno opremo.

- Crpalka ne sme obratovati s fazno krmiljeno
napetostjo.

WILO SE 02/2022
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Obseg dobave

Pregled po
transportu

Pogoji za transport
in skladis¢enje

6

6.1

Transport in skladi$¢enje

+ Visoko ucinkovita obtocna ¢rpalka z 2 tesniloma
+ Wilo-Connector
« Navodila za vgradnjo in obratovanje

Po dobavi takoj opravite pregled glede poskodb pri tran-
sportu in preverite, ali je po3iljka kompletna; po potrebi
takoj reklamirajte.

Varujte pred vlago, zmrzaljo in mehanskimi obremenit-
vami.

Dopustno temperaturno obmocje: -10 °C do +50 °C

Vgradnja in elektricni priklop

Vgradnja

Vgradnjo sme opraviti samo usposobljeno strokovno
podjetje.

& OPOZORILO!

Nevarnost opeklin zaradi vro¢ih povrsin!

Ohisje &rpalke (1) in motor z mokrim rotorjem (2) se

lahko segrejeta in pri dotiku povzrocita opekline.

+ Med obratovanjem se dotikajte samo regulacijskega
modula (6).

+ Pred vsemi deli pocakajte, da se crpalka ohladi.

& OPOZORILO!

Nevarnost oparin zaradi vro¢ih medijev!

Vro€i ¢rpalni mediji lahko povzrocijo opekline. Pred

vgradnjo ali demontazo crpalke ali odvijanjem vijakov

ohi3ja (5) upostevajte:

+ Ogrevalni sistem naj se pred tem povsem ohladi.

 Zaprite zaporne armature ali izpraznite ogrevalni
sistem.

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo-Yonos PICO 11
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Priprava

Zasuk glave motorja
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« Zavgradnjo izberite dobro dostopno mesto.
+ Upostevajte dopusten vgradni poloZaj (Fig. 2) &rpalke,
po potrebi obrnite glavo motorja (2+6).

POZOR!

Zaradi napacnega vgradnega poloZaja se Crpalka lahko

poskoduje.

+ lIzberite mesto vgradnje v skladu z dopustnim vgra-
dnim polozajem (Fig. 2).

+ Motor mora vedno obratovati v vodoravnem polo-
Zaju.

+ Elektri¢ni priklju¢ek ne sme gledati navzgor.

+ Vgradite zaporni armaturi pred in za ¢rpalko, da olaj-
Sate zamenjavo Crpalke.

POZOR!
Zaradi puscanja iztekajoca voda lahko poskoduje regu-
lacijski modul.

+ Zgornjo zaporno armaturo obrnite tako, da pri
pus&anju voda ne kaplja na regulacijski modul (6).

+ Zgornjo zaporno armaturo ob strani izravnajte.

« Privgradnji naprav z odprtim dotokom naj se varno-
stni dotok odcepi pred ¢rpalko (EN 12828).

« Zakljucite vsa dela, ki vkljucujejo varjenje in lotanje.

- lzperite cevovodni sistem.

Zasukajte glavo motorja (2+6) pred vgradnjo in priklju-
Citvijo Crpalke.
« Po potrebi snemite toplotno izolacijo.

OPOZORILO!

Smrtna nevarnost zaradi magnetnega polja!
Smrtna nevarnost za osebe z medicinskimi vsadki
zaradi stalnih magnetov, ki so vgrajeni v rpalki.

+ Nikoli ne odstranite rotorja.

WILO SE 02/2022



« Drzite glavo motorja (2+6) in odvijte 4 vijake
ohisja (5).

POZOR!
Poskodba notranjega tesnila povzroci puscanje.

« Previdno zavrtite glavo motorja (2+6) in je pritem ne
izvlecite iz ohisja ¢rpalke (1).

« Previdno zasukajte glavo motorja (2+6).

+ Upostevajte dopusten vgradni poloZaj (Fig. 2) in
smerno puscico na ohisju ¢rpalke (1).

« Pritegnite 4 vijake ohigja (5) (4-7,5 Nm).

Pri vgradnji upostevajte:

+ Upostevajte smerno pustico na ohisju Erpalke (1).

« Motor z mokrim rotorjem (2) vgradite vodoravno in
tako, da ni izpostavljen mehanskim napetostim.

+ Vstavite tesnila v navojne prikljucke.

- Privijte navojne spojke.

« Crpalko z vili¢astim kljuéem zavarujte pred vrtenjem
in jo tesno privijte na cevovode.

+ Po potrebi ponovno namestite toplotno izolacijo.

POZOR!

Pomanijkljivo odvajanje toplote in kondenzne vode
lahko poskoduje regulacijski modul in motor z mokrim
rotorjem.

+ Motorja z mokrim rotorjem (2) toplotno ne izolirajte.
+ Vseizpustne labirinte (3) pustite proste.

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo-Yonos PICO 13
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6.2

Priprava

Elektricni priklop

Elektricni priklop sme opraviti samo usposobljen elektri-
car.

A NEVARNOST!

Smrtna nevarnost zaradi elektri¢ne napetosti!

Pri dotikanju delov pod napetostjo preti neposredna

smrtna nevarnost.

+ Pred vsemi deli prekinite dovod napetostiin ga zava-
rujte pred ponovnim vklopom.

- Ne odpirajte regulacijskega modula (6) in ne odstra-
njujte upravljalnih elementov.

POZOR!

OmreZna napetost iz stikalnega napajalnika lahko
povzro€i poskodbe elektronike.

« Crpalka ne sme obratovati s fazno krmiljeno
napetostjo.

Pri preklapljanju ¢rpalke z zunanjim krmiljem deakti-
virajte pulziranje napetosti (npr. fazno krmiljenje
napetosti).

Ce pri uporabi ni jasno, ali ¢rpalka obratuje s takti-
rano napetostjo, mora proizvajalec krmilne naprave
potrditi, da ¢rpalka obratuje s sinusno izmeni¢no
napetostjo.

Alije preklapljanje ¢rpalke izvedeno prek triakov/
polprevodniskih relejev, je treba preveriti v posame-
znih primerih.

« Vrstatokain napetost se morata ujemati s podatki na
napisni plo3¢ici (4).

+ Maksimalna varovalka: 10 A, pocasna.

« Crpalka sme obratovati izkljuéno z izmeni¢no nape-
tostjo sinusne oblike.

+ Upostevajte Stevilo preklopov:
- Vklop/izklop prek omreZne napetosti = 100/24 ur.

WILO SE 02/2022



MontaZa
Wilo-Connector

Prikljuéitev érpalke

Demontaza
Wilo-Connector

- = 20/h pri preklopni frekvenci 1 min. med vklopi/
izklopi prek omreZne napetosti.

OBVESTILO

Vklopni tok stikalne €rpalke je < 5A. Ce crpalko
“vklopite" in "izklopite" prek releja, preverite, e
je rele sposoben preklopiti vklopni tok vsaj 5A. Po
potrebi lahko to informacijo dobite pri proizva-
jalcu kotla/regulatorja.

Elektricni priklop je treba izvesti s fiksnim prikljuénim
vodom, ki ima vti¢no pripravo ali stikalo na vseh polih
z razmikom med kontakti min. 3 mm

(VDE 0700/del 1).

Zaradi zascite pred vodo zaradi pus¢anja in zaradi raz-
bremenitve vleka uporabite priklju¢nivod z zadostnim
zunanjim premerom (npr. HO5VV-F3GL,5).

Pri temperaturi medija nad 90 °C uporabite toplotno
obstojen prikljucni vod.

Zagotovite, da se prikljucni vod ne dotika niti cevo-
voda niti Crpalke.

Priklju¢ni vod locite od dovoda napetosti.
Upostevajte dodelitev sponk (PE, N, L).
Prikljucite in montirajte Wilo-Connector
(Fig. 3a do 3e).

Crpalko ozemljite.
Prikljucite Wilo-Connector (9) na regulacijski
modul (6), tako, da se zaskoti (Fig. 3f).

Priklju¢ni vod lo€ite od dovoda napetosti.
Demontirajte Wilo-Connector s primernim
izvijatem (Fig. 4).

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo-Yonos PICO 15
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Ogrevanje
z radiatorji
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Crpalka

Zagon
Zagon sme opraviti samo usposobljeno strokovno podjetje.
Odzracitev

+ Napravo polnite in odzracujte strokovno.

Ce se ¢rpalka ne odzraci samodejno:

+ Funkcijo odzracevanja aktivirajte prek funkcijske
tipke, 1x na kratko pritisnite, lucka LED sveti zeleno.

= Funkcija odzraevanja se zaZene po 5 sekundah in
traja 10 minut.

= LED-prikaz kaZe os spodaj navzgor tekoce Crtice.

+ Za prekinitev funkcijsko tipko pritiskajte nekaj sekund.

OBVESTILO

Po prezraevanju LED-prikaz prikazuje vrednosti
Crpalke, ki so bile nastavljene prej.

Nastavitev nacina regulacije in €rpalne visine
Velikost prikazanih simbolov hise in podatki sluzijo le za ori-
entacijo pri nastavljanju ¢rpalne visine, priporo¢amo
natancnejsi izraCun za nastavitev. Z nastavitvijo so istoca-
sno prikazane vrednosti ¢rpalne visine v korakih po 0,1 m.

Variabilen diferencni tlak (Ap-v):

+ Izberite nastavitveno obmocje uporabe.

+ Namestite Zeleno vrednost H ¢rpalne viSine
(spremenljiv diferencni tlak).

= LED-prikaz kaZe nastavljeno Zeleno vrednost H
Crpalne viSine v m.

Stevilo radiatorjev

a ) )

Yonos PICO.../1-4 m 8 12 15
Yonos PICO.../1-6 m 12 15 20
Yonos PICO.../1-8 m 15 20 30

16
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Talno ogrevanje
Stalen diferencni tlak (Ap-c):

« Izberite nastavitveno obmocje uporabe.

+ Namestite Zeleno vrednost H &rpalne viine (stalen
A diferenéni tlak).
. H+  “LED-prikaz kaZe nastavljeno Zeleno vrednost H

¢rpalne viSine v m.

Crpalka Stevilo ogrevanih povrsin v m?

0o 8 i}
Yonos PICO.../1-4 m - 80 120
Yonos PICO.../1-6 m 80 150 220
Yonos PICO.../1-8 m >220

Stalno stevilo vrtljajev
H-4— b Stalno $tevilo vrtljajev I 1 11l

&

Zakljucitev nastavitve + Ne premikajte rde¢ega gumba 2 sekundi.

« LED-prikaz utripne 5-krat in preide v prikaz aktualne
porabe moti W, izmeni¢no s trenutnim pretokom v m3/h.

+ Izberite nastavitveno obmocje stalnega Stevila
vrtljajev.

+ Nastavite stopnjo Stevila vrtljajev | Il ali lll.

= LED-prikaz prikazuje nastavljeno Stevilo vrtljajev c1,
c2 ali c3 v skladu z regulacijskimi karakteristikami.

OBVESTILO

Pri prekinitvi dovoda napetosti ostanejo vse
nastavitve in vsi prikazi shranjeni.

8 Zaustavitev

Zaustavitev ¢rpalke V primeru poskodb priklju¢nega voda ali drugih elektri¢-
nih komponent takoj zaustavite ¢rpalko.
- Crpalko lotite od dovoda napetosti.
+ Stopite v stik s servisno sluzbo Wilo ali s strokovnjakom.

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo-Yonos PICO 17
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Ciséenje -

Napake

Crpalka ne tece,
¢eprav je priklju-
¢ena na elek-

tricno napetost

9 Vzdrzevanje

Redno in previdno odstranjujte umazanijo s crpalke

s suho krpo za prah.
+ Nikoli ne uporabljajte tekocin ali agresivnih Cistilnih

sredstev.

10

Motnje, vzroki in odpravljanje

Odpravljanje napak lahko opravlja izkljuéno usposo-
bljeno osebje, dela na elektricnem priklopu pa sme opra-
viti samo usposobljen elektricar.

Vzroki

Elektricna varovalka
je pregorela

Odpravljanje

Preverite varovalke

Na ¢rpalki ni napeto-
sti

Odpravite prekinitev napetosti

Crpalka
povzroca hrup

Kavitacija zaradi
nezadostnega tlaka
dotoka

Povisajte sistemski tlak znotraj
dopustnega obmogdja

Preverite nastavitev tlacne visine in
po potrebi nastavite nizjo visSino

Zgradba se ne
ogreva

Toplotna moc ogre-
valnih povrsin pre-
majhna

PoviSajte Zeleno vrednost

Nastavite nacin regulacije Ap-c

10.1 Opozorilna sporocila

+ Opozorilno sporocilo se prikaze prek LED-prikaza.

+ Lucka LED, ki prikazuje motnje, ne sveti.

« Crpalka deluje dalje z omejeno mogjo Erpanja.

« Signalizirano obratovalno stanje z napako se ne sme
pojavljati dlje ¢asa. Vzrok morate odpraviti.

LED  Napake Vzroki Odpravljanje
EO7 Delovanje Hidravlika ¢rpalke ima pre- Preverite omrezno
generatorja tok, ¢rpalka pa je brez omre- | napetost
Zne napetosti
E11 | Suhitek V Erpalki je zrak Preverite kolic¢ino
vode/tlak vode
18 WILO SE 02/2022



E21 Preobremenitev

Vzroki

Odpravljanje

sl

Tezek motor, crpalka obratuje
izven specifikacije (npr, visina
temperature modula). Stevilo
vrtljajev je nizje kot v obicaj-

nem normalnem obratovanju.

Preverite pogoje
v okolici

10.2 Sporodila o napakah
+ Sporocilo o napaki se prikaze prek LED-prikaza.
+ Lucka LED, ki prikazuje motnje, sveti rdece.
- Crpalka se odklopi (odvisno od kode napake), poizkusi
cikli¢ni ponovni zagon.

LED  Napake Vzroki Odpravljanje
EO4 Podnapetost Napetost na strani Preverite omrezno
omreZja je prenizka napetost
EO5 Prenapetost Napetost na strani Preverite omrezno
omreZja je previsoka napetost
E10 Blokiranje Rotor je blokiran Aktivirajte rocni
ponovni zagon ali se
obrnite na servisno
sluzbo
E23 Kratki stik Prevelik tok motorja Obrnite se na ser-
visno sluzbo
E25 Stik/navitje Navitje je pokvarjeno Obrnite se na ser-
visno sluzbo
E30 Previsoka tempe- | Notranjost modula je Preverite pogoje
ratura modula pretopla v okolju
E36 Modul je okvarjen | Elektronski modul je Obrnite se na ser-
okvarjen visno sluzbo
Rocni ponovni zagon -+ Ce zazna blokiranje, posku3a ¢rpalka s samodejnim

ponovnim zagonom.

2x

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo-Yonos PICO

V primeru, da samodejni ponovni zagon ¢rpalke ni mozen

(E10):

+ S funkcijsko tipko ro€no aktivirajte rocni ponovni
zagon, 2x kratko pritisnite, lu¢ka LED sveti zeleno.

= Ponovni zagon se izvede po 5 sekundah in traja 10 minut.

19
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11

= LED-prikaz prikazuje zunanje segmente v smeri
urnega kazalca.
+ Za prekinitev funkcijsko tipko pritiskajte nekaj sekund.

OBVESTILO

Po izvedenem ponovnem zagonu LED-prikaz prika-
zuje vrednosti Crpalke, ki so bile nastavljene prej.

Ce motnje ni mogoée odpraviti, se obrnite na stro-
kovno podjetje ali servis sluzbo Wilo.

Odstranjevanje

Podatki or zbiranju rabljenih elektri¢nih in elektron-
skih proizvodov

Pravilno odstranjevanje in primerno recikliranje tega
proizvoda preprecuje okoljsko Skodo in nevarnosti za
zdravje ljudi.

OBVESTILO
Odstranjevanje skupaj z gospodinjskimi

=msmm odpadki ni dovoljeno!
V Evropski uniji se lahko ta simbol pojavi na pro-
izvodu, embalazi ali na priloZenih dokumentih.
To pomeni, da zadevne elektricne in elektron-
ske proizvode ni dovoljeno odlagati skupaj z
gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno obdelavo, recikliranje in odstranjevanje

zadevnih izrabljenih proizvodov upostevajte naslednja

priporocila:

+ Proizvode odlagajte le v za to predvidene in pooblas-
Cene zbirne centre.

+ Upostevajte lokalno veljavne predpise!

Podatke o pravilnem odstranjevanju lahko dobite v

lokalni skupnosti, na najblizjem odlagalis¢u odpadkov

ali pri trgovcu, pri katerem je bil proizvod kupljen.

Dodatne informacije o recikliranju najdete na strani

www.wilo-recycling.com.

WILO SE 02/2022
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Enionpn peTagpaocn tng
Aiakiipugng

EpEIG, 0 KATAOKEUAOTNG, SNAWVOUPE PE GNOKAEIOTIKA BIK) pag euBuvn OTI o1

udpoAinavTol KUKAOQOPNTEG TNG OEIPAG

(O CEIPIaKSG APIBHOG ONUEIGVETAI OTO TAUMEAAKI TOU MPOIBVTOG) Yonos PICO ...
OTNV KATAOTAON NAPAd00NG CUPHOPPMVOVTAI HE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG

0dnYigg Kal T OXETIKN €BVIKr) vopobeaia:

11 2014/35/EU - XapnAig Téan || 2014/30/EU - HAextpopayvaTixic cupBatémra || 2009/125/EC - SuvBedpeva pe Tav
evépyeia npoidvra || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov ™G xpiiong oudibv

OUPHOPPAVETAI €NIONG E EVappoviouéva npdTuna:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE

51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Mpéowno eEoucioBoTnpvo va SuVTAEE! To TEXVIKS 4263 Dortmund

m
"]

I de la |

Traduccién ofici
Declaracién

Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad

que los circuladores de rotor hiimedo de la(s) serie(s)

(EI n© de serie esté marcado en la placa de caracteristicas del producto) Yonos PICO
cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones

pertinentes y la legislacion nacional correspondiente:

11 2014/35/EU - Baja Tensién || 2014/30/EU - Compatibilidad Electromagnética || 2009/125/EC - Productos relacionados
con la energia || 2011/65/EU + 2015/863 - ala de

asi como las disposiciones de las siguientes normas europ
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IE
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:201

Persona aut

m
n

Traduction officielle de la
déclaration

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité
circulateurs des séries,

Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

dans leur état de livraison sont conformes aux disposition
suivantes et aux législations nationales les transposant :

11 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPAT
LIES A L'ENERGIE (et conformément au réglement 641/200
2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE L'UTILISATION

sont également conformes aux dispositions des normes et
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IE
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:201

P

-
=

Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva re
questi tipi di circolatori a rotore bagnato della serie,

(11 numero di serie & riportato sula targhetta del sito del prodotto)

allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttiv




Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at disse kirtelfrie

DA cirkulationspumpetyper i serien,
| er markeret p& Yonos PICO ...
‘" i deres leverede tilstand overholde folgende relevante direktiver og den
] relevante nationale lovgivning:
e
% | 112014/35/EU - Lavspandings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2009/125/EC - Energirelaterede
@ £| produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer
$8
2 < ogs8 overholde folgende relevante standarder:
2 ®| EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
£ 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
c EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund |
Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et need seeria
ET | L sarmeteta tsirkulatsioonipumbad,
™1 (eerianumber on margitud toote saidi plaadile) Yonos PICO
x oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
?‘1 asjakohaseid siseriiklikke Gigusakte:
E
s || 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2009/125/EC - Energiam&juga
g 3 toodete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasutamise -amise kohta
Lig
? s
'27 vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
] EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE
% 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
a EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund)
FI Me valmistaja vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd néama

sarjan tiivisteettémat kiertovesipumput,

(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Yonos PICO
toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja

asiaa koskevaa kansallista lainsaadantéa:

L 11 2014/35/EU - Matala Jinnite || 2014/30/EU - Sihkémagneettinen Yhteensopivuus || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien

52| tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen vaarallisten aineiden kiytsn raj

§ = noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:

ki EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE

3 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

] EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Henkils, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund|

Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir abyrgd okkar einungis ad pessar

IS kirtillausu hringlaga daelugerdir seriunnar,
(Ragnimeria er merkt & plotunni & vorustadnum) Yonos PICO
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og

w videigandi innlenda 16ggjof:

2EF

55 11 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - Rafsequls-samhaefni-tilskipun || 2009/125/EC - ipun vardandi

2 2| vérur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 - T: 4 notkun i efna

R

£z uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:

S| EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE

51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

S sem hefur heimild til 28 taka saman teekniskrana er: D-44263 Dortmund]|

lus deklaracijos

vertimas

-
-

Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios

serijos $lapio rotoriaus siurbliy modeliai,

(Serijos numeris paymetas ant produkto lenteles) Yonos PICO
taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines

teisés normas bei reglamentus:

11 2014/35/EU - Zema itampa || 2014/30/EU - Elektromagnetinis Suderinamumas || 2009/125/EC - Energija susijusiems
gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry ji priboji

taip pat atitinka sekantius aktualius standartus:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund]

Declaration n°2117812-rev12 PC As-Sh n°4216446-EU-rev10



M@s, raZotajs, ar pilnu atbildibu pazipojam, ka Sie slapja rotora cirkulacijas

Lv stknu tipi,
[ | (Serijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Yonos PICO ...
" piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
K] tiesibu aktiem:
g H 11 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem
o 3| razojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu bistamu vielu izmanto3anas ierobezosanu 2011/65/UE
:% ;_°‘
w 3| atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:
2 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
o 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
a EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumen 4263 Dortmund]
Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat
NL|  jese natioper-circulatiepompen van de serie,
1 (Het staat vermeld op het van het product) Yonos PICO
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en
aan de nstige nationale
2| 11 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetische Compatibiliteit || 2009/125/EC - Energiegerelateerde
£| producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
¥
§ voldoen ook aan de volgende relevante normen:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund]
Vi som produsent erklarer herved vart ansvar at vatieper
NO sirkulasjonspumper under type serie,
(serienummeret er markert p8 pumpeskilt ) Yonos PICO
H I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
E nasjonal lovgivning
% 2]  112014/35/EU -1 irektiv || 2014/30/EU - EMV. ibilitet || 2009/125/EC - Direktiv
13 % energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
@ Oppfolger ogsd relevante standarder
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til 3 sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund]
Vi, tillverkaren, forsakrar under eget ansvar att de vitiopande
sv cirkulationspumparna i serien
[  (serienumret finns utmérkt p8 produktens dataskylt) Yonos PICO
H i det utférande de levererades dverrenstdimmer med féljande relevanta
g direktiv och relevant nationell lagstiftning
E
£5 11 2014/35/EU - Lagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet | | 2009/125/EC - Energirelaterade
‘@ 5| produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - begransning av anvandning av vissa farliga dmnen
e bverrenstammer ocks§ med foljande relevanta standarder:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Person behérig att sammanstéila denna tekniska fil dr: D-44263 Dortmund)
GA Bidh sinn, an neach-déanambh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu
bheil na sedrsachan pumpa cuairteachaidh glandless seo den t-sreath,
(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Yonos PICO
= anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stitiridhean buntainneach a
-g E leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:
5w
85 11 2014/35/EU - fsealvoltais || 2014/30/EU - a é 11 2009/125/EC - Fuinneamh a
£ c| bhaineann le tairgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an usald a bhaint as substainti guaiseacha acu
g3
T | otilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
82| EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
85| 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality

EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Is e an neach le Ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile 4263 Dortmund]

Declaration n°2117812-rev12 PC As-Sh n°4216446-EU-rev10



Hue, kaTo NpoussoauTen, Aeknapupame Ha CO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye

Ini pieklad Prohlasen

BG | founure ¢ MOKBP POTOp OT CepusiTa,
™| CepwitnuTe Homepa ca o6o3Haueny Ha TaGenata Ha npoayKTa Yonos PICO ...

] B AOCTaBEHNs UM BUA Ca B CbOTBETCTBME MPUNOXMMHUTE 33 AbpXasaTa

° [AVMPEKTUBI 1 33KOHOAATENCTBO

o

23 11 2014/35/EU - Hucko Hanpexenue || 2014/30/EU - ENeKTPOMarHuTHa CbBMeCTUMOCT || 1009/125/5(: ﬂponykrn,

2 Z| cevpsanm c enepronorpebnenneto || 2011/65/EU + 2015/863 - 0THOCHO OF

5 % onacHu Bewecrsa

5

E i ChblUO Taka OTroBapAT Ha CI@AHUTE U3UCKYEMN HOPMU:

El EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
g 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
(-] EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

JIMuETo, ynHOMOouWEHO A3 ChCTaBM TexHuueckws Aoknan e: D-44263 Dortmund]

cs My, vyrobce, prohladujeme na zékladé nasi vyhradni odpovédnosti, Ze tyto

bezucpavkové ob&hové Eerpadio Fady,

(Sériové Eislo je uvedeno na vyrobnim &titku) Yonos PICO
ve svém dodaném stavu dodrzovat ndsledujici relevantni smérnice a

prisludnou narodni legislativu:

11 2014/35/EU péti || 2014/30/EU - Elektromagneticka Kompatibilita || 2009/125/EC - Vyrobka spojenych se
spotiebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba opravnéné sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund|

Mi, proizvodat, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoscu da ova

HR | mokrorotorna pumpa tipa iz serije,
[ | (Seriiski broj je oznaten na tipskoj plotici proizvoda) Yonos PICO
u isporu¢enom stanju odgovara sljede¢im relevantnim direktivama i
B relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
]
szl n 2014/35/EU - Smiernica o niskom naponu || 2014/30/EU - ibi - smijernica || 2009/125/EC -
25 za u pogledu potrognje energije || 2011/65/EU + 2015/863 - ograni¢enju uporabe
a E odredenih opasnih tvari
¥
; g u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba ovladtena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: D-44263 Dortmund
Mi, a gyarto, sajat feleldsségiinkre kijelentjiik, hogy a sorozat
HU nedvestengelyti keringet6 szivattyi,
=] (A sorozatszamot a termék adattabijén feltuntetik) Yonos PICO
leszéllitott kiviteliikben feleljenek meg a kévetkez8 vonatkozd
irdnyelveknek és a vonatkozd nemzeti irdnyelveknek
8 11 2014/35/EU - Alacsony Fesziiltséaii || 2014/30/EU - Elektmmanneses sszeférhetéséare || 2009/125/EC - Energiaval
% | kapcsolatos termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes alé
T
€| megfeleljen a kévetkezd vonatkozé el§irasoknak is:
3 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
z 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
< EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
A miiszaki dokumentacié sszeallitisara jogosult személy: D-44263 Dortmund |
PL Producent os$wiadcza na wylaczng odpowiedzialnos¢, ze typoszeregi bez

Deklaracji Zgodnosci

Oficjalne ttumaczel

dtawnicowych pomp obiegowych z serii

(Numer seryjny znajduje sig na tabliczce znamionowej produktu) Yonos PICO
w stanie dostarczonym sg zgodne z nastgpujacymi dyrektywami i

przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:

11 2014/35/EU - ich Napieé || 2014/30/EU - ilnosci j 11 2009/125/EC - Produktéw
zwiazanych z energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie iczeni ia niektérych ni i

sa réwniez zgodne z nastgpujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund]
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Noi, producétorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusivd cd

aceste tipuri de pompe de recirculare cu rotor umed, din seria

(Num3rul serial este marcat pe plicuta de identificare a produsului) Yonos PICO ...
in starea lor livratd, respectd urméatoarele directive relevante si legislatia

nationald relevantd:

vyhl.

g 11 2014/35/EU - Joass Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetics || 2009/125/EC - Produselor cu impact
®| energetic || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
3
g sunt conforme, de cu ur relevante
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persoana autorizat sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
My, vyrobca, na vlastn( zodpovednost vyhlasujeme, Ze tieto bezucpavkové
SK | obenové Eerpadla radu,
™1 (sériové &islo je uvedené na Stitku s vyrobkom) Yonos PICO
v dodanom stave zodpovedaju nasledujlcim relevantnym smerniciam a
- prislusnym narodnym pravnym predpisom:
s
ﬁ 2 || 2014/35/EU - Nizkonapitové zariadenia || 2014/30/EU - Elektrcmagnetuck' Kompatibilitu || 2009/125/EC - Energeticky
8 8| vjznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 - réitych &nych litok
E 8

spinat aj nasledujlce relevantné normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1: 2 14:2019; EN WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba opravnend zostavit technickt dokumentaciu je: D-44263 Dortmund)

Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da te vrste obtoénih

SL ¢&rpalk brez Zleze serije,
(Serijska Stevilka je oznatena na napisni tablici izdelka) Yonos PICO
° v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
: ustrezno nacionalno zakonodajo:
¥
by |1 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno ZdruZljivostjo || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z
S energijo || 2011/65/EU + 2015/863 - 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
g
. izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
2 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
s 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Oseba, pooblaitena za sestavo tehniéne datoteke, je: D-44263 Dortmund|
Biz tretici olarak, sirkiilasyon pompa tip serilerinin tamamen kendi
TR
sorumluluumuz altinda oldugunu beyan ederiz.
[ | seri numarasi aranin Gzerindedir. Yonos PICO
H teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hukimler ile uyumludur;
H
@ 11 2014/35/EU - Alcak Gerilim Yénetmelidi || 2014/30/EU - &i 11 2009/125/EC - Eko
. Tasarim Yonetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Bell bir
E
2 1lgili uyumlastiriimis Avrupa standartlari;
2 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
8 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Teknik dosyay: diizenleyen yetkili kis 4263 Dortmund]
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li dawn

jarazzjoni

k]

E
H
2
[y
N
3
1
g
=

it-tipi ta 'pompa cirkolanti minghajr glandola tas-serje,

(In-numru tas-serje huwa mmarkat fuq il-pjan ca tas-sit tal-prodott) Yonos PICO
fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u

mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:

11 2014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettromanjetika || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-
energija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi

Jjikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija; 4263 Dortmund]
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